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Das Ausland schmunzelt

Auf die Frage Lord Frasersof Lons-
dale im britischen Oberhaus, wel-
che Schritte die Regierung unter-
nommen habe, um zu erfahren, ob
Lebewesen von anderen Welten
tiber das englische Weltraumpro-
gramm beunruhigt seien, antwortete
der Regierungssprecher Lord Hails-
ham im klassischen Parlamentsstil:
«Eine Kontaktaufnahme mit Be-
wohnern anderer Welten ist im
Regierungsprogramm nicht vorge-
sehen. Die Unterstellung aber, dafl
dieses Programm den Marsbewoh-
nern Ursache zur Beunruhigung ge-
ben konnte, mufl entschieden zu-
riickgewiesen werden.»

In Chikago kam es zu einem Pro-
zefl zwischen zwei <Weltraumgrund-
stiickfirmens, die sich gegenseitig
anklagten, Grundstiicke auf dem
Mond zu verkaufen, von denen
jede der Firmen behauptete, das
alleinige Verfiigungsrecht zu haben.

Das New Yorker Wetterbiiro gibt
seit kurzer Zeit einen Discomfort
Index> heraus, wo Temperatur,
Feuchtigkeit, Windstirke so kom-
biniert sind, daff jeder sich selbst
ausrechnen kann, wie unbehaglich
er sich fiihlt. Die New Yorker Ho-
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tel Association hat unverziiglich
gegen das Wort Discomfort> Pro-
test eingelegt. Es konnte Fremde
davon abhalten, New York zu be-
suchen, in der Annahme, daff man
sich dort eben unbehaglich fiihle.
In Zukunft soll es <Comfort Index>
heiflen.

Der Prisident des kalifornischen
Fremdenverkehrsamtes ist ein du-
Rerst hoflicher Mann. Einmal sah
er zum Fenster hinaus und sagte
bewundernd: «Gott, ist das ein
herrlicher Sonnenuntergang — wenn
ich das selbst sagen darf!»

Im Gegensatz zu anderen ameri-
kanischen Zeitungen haben die jid-
dischen Blitter sinkende Auflage-
ziffern. Die osteuropaische dIntelli-
gentsia>, die sie griindete und bis
jetzt weiterfithrte, wird langsam
alt und die Jugend kann die he-
briischen Lettern nicht mehr flie-
fend lesen. Der Geist dieser Zei-
tungen spiegelt sich in folgender
Episode wider: Ein alter Mann
liest auf einer Bank im Central
Park eine jidische “Zeitung. Neben
ihm sitzt ein Mann, der neugierig
frigt, was die fettgedruckte Ueber-
schrift des Leitartikels zu bedeuten
habe. Der Leser iibersetzt: «Hatte
Spinoza recht?» TR

Stimmen zur Zeit

Aus der Londoner Zeitung <The
Observer>: «Es gibt kein Argument
fir die Herstellung britischer Atom-
waffen, das nicht von Frankreich,
Deutschland oder jedem beliebigen
anderen Land als Grund angefiihrt
werden konnte, dasselbe zu tun.»

Der franzdsische Schriftsteller Mar-
cel Pagnol, als er von der Vereini-
gung franzosischer Ingenieure um
eine Widmung gebeten wurde: «<Man
hiite sich vor den Ingenieuren. Es
beginnt mit einer Nahmaschine und
es endet mit einer Atombombe!»

Frangois Mauriac in L’Express zur
Gangréne - Affire: «Regierungen
kommen und gehen, aber die Po-

lizei b]elbt »

Dr. Frank Buchmann, Begriinder
der Moralischen Aufriistung>, zur
Eroffnung der «Gipfelkonferenz fiir
ideologische Strategie> in Machinac
Island (USA): «Wir haben schon
so lange auf die falsche Weise ge-
lebt, dafl wir sie als das Normale
hinnehmen: zerbrochene Familien,
lahmliegende Industrien, gespaltene
Volker, festgefahrene Konferen-
zZen.»

Journalist James Reston in der
New York Times: «In Genf sucht

man die Formel fiir einen Cocktail,
der folgende Bestandteile enthilt:
amerikanischen Idealismus, britische
Niitzlichkeit, franzdsischen Skepti-
zismus und russischen Zynismus.
Aber nur die Briten allein glauben,
dafl diese Cocktailmischung trink-
bar ist.»

Ein Rundfunk-Korrespondent zur
britischen Reaktion auf den schwe-
dischen Sieg in der Boxweltmeister-
schaft: «Es ist nicht etwa so, daf§
die Englinder anti-amerikanisch
eingestellt wiren. Sie freuen sich
nur, dafl Amerika nicht die erste
Geige spielt.»

Westdeutscher Bundeswirtschafts-
minister Erhard: «Man kann Pro-
bleme nicht dadurch l6sen, dafl
man sich zusammen photographie-
ren ll‘iﬂt.»

Der franzosische Ex-Auflenminister
Georges Bidault: «Eine Regierung,
die sich auf einen einzigen Mann
stiitzt, ganz gleich, wie grof} seine
Verdienste sind, mufy eines Tages
Mangelerscheinungen aufweisen.»

Westdeutscher Bundeswohnungsmi-
nister Liicke: «Die vornehmste Auf-
gabe eines Wohnungsbauministers
ist es, sein Amt mdglichst schnell
tiberfliissig zu machen.» Vox

die flihrende
Schweizer-Krawatte
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